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ARTOSCADANUMERO PER TOT ES

y 10 eontans paper en 1’ isla de Cuba.

NUMEROS ATRASSATS 4 CUARTOS. = .= .. =

T e AT
o

§ gy
kg

DONARA AL MENOS UNS ESQUELLOTS CADA SENMANA.,
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BARCHILOMA.

Fora de Barcelona, cada frimestre: 'Espanya 8 rals. .

PREU DE SUSGRIPCIO

Cuba y Puerto-Rico, 16.—Estranger, 418

PROGRESSOS.

No digan pas que en aquests temps tot progressa, tot
sﬂ.gerfeccinna.

Cada dia ‘s veuhen nous invents.

Figurinse que afe ha sortit un francés, un fisich,
Mr. Depréz, que ha trobat la manera de trasmetre la
forsa & gran distancia per medi de un fil eléctrich. La
forsa, d* aquesta conformitat, suposan que ‘s pot tras-
metre 4 80,2 90 y fins 4 100 kilometros de distancia.

De manera que acudint per exemple 4 un saltant d*
aygua en un 8iti ahont no sigui de cap profit, pot
utilisarse aquella forsa de la naturalesa complertament
perduda, en una ciutat6 en una vila distants, aplicantla
als usos industrials, sense més gasto que la instalacid
de'un fil eléctrich. -

|Maravellas de la electricitat!

0 que are succeheix ab la llom y ab la véu, suc-
cehira ab la forsa. '

[Adeéu, donchs,carbo de pedral jAdeu explosions com
la de ca ‘n Morell y Murillo! jAdéu desgracias y catds-
trofes! 2
L¢ electricitat serd la gloria més gran.del sigle xxy

- de tols los sigles.

|Visca ‘1 progrés!

3
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Perono ‘ns entussiasmém massa avial, y esperém

que vingan nous experiments 4 confirmar las grandio-

Sas esperansas que fan concebir aquestas portentosas

| INNOvacions.

Y mentres tanl que arriba ‘l dia que ‘s reparteix la
forsa & domicili y que poguém suprimir fins fa criada,
per tenir & cada casa una maquina de fé ‘] llit, una
maguina d‘ escombrar y fins una maquina de courer la
gasofia y de treure 1° escudella 4 taula, ocupemnos si
no ‘Is apar mal,"de un‘ altre classe de progressos, bas-
tant generalisals avuy en dia.

Se tracta de 1 art de viure sense treballar, algun
temps casi desconeguf, y avuy practicat en gran
€scala.

Una de las manifestacions de aquest art, consisteix
1 la prictica del robo, que si avants tenia ‘Is séus pe-
rills, avuy, procedint de certa manera, s* exerceix im-
Punement,.

¢Ne volen exemples?

Agafin la Gacela de Cataluiia del disapte y fixintse en.
gn article titolat «Pillerias,» curt d* extensio, llarch

& intencio, y de punferia fina y segura.

¢A quf apunta? Vostés miteixus irdn.

. %

.%e tracta del bandoler qu‘«n lloch de comprar una
Pistola, un trabuch & un gavinet, funda un periédich
SéDmanal, quinzenal 6 mensval, (lo mateix (&) un paper
qUalsevol, que fi I efecte d* arma, y serveix per de-

E:ﬁar: «diners ¢ la vida» sense por dela gwardia

.,

<Diners 6 la vida» al pobre artista extranger, que
sense saber 1° importancia de aquell paperot, véu la
seva reputacio amenassada, si no afluixa la mosca.

«Diners 6 la vida» 4 la societat de crédit, 4 la qual
un -rumor malévol, uns  male Besiol

temps, pot de moment, portar inmensos 6 irreparables

| perjudicis.

«Diners 0 la vida» 4 la familia honrada, 4 la qual
la lleugeresa de una filla ha tenyit las galtas de ver-
gonya.

Y no hi ha més remey: 6 compran lo silenci de
aquell reptil, 0 aquell reptil que infama la professio
periodistica ab la séva conducla criminal, los tréu 4 la
vergonya publica, entregantlos & la riota de aquella
part de publich (que may falta) que gosa y disfruta
unicament ab la calumnia, ab la murmuracid y ab lo

rebaixament del préxim.
¥
| ¥i¥

Vostés dirdn:

—¢Pero no hi ha una lley protectora de 1 honra y
del bon nom de la personas? Y en Gltim extrém Zno
lenen los periédichs personas responsables?

Aném a contestar:

Las publicacions decents, aquellas, gue tot 1o meés
s& permeten atacar los actes publichs de las personas
ublicas, 4 condemnar los abusos y & criticar las de-

ilitats dels que posantse en evidencia, s¢ entregan ells
mateixos al judici de la prempsa, aquestas publicacions
licitas y utils, no temen los efectes de la lley, y res-
ponen regularment de lo qu‘ escriuhen.

Pero ‘Is periddichs creats per dedicarse al robo, fan
com lols los criminals: se rodejan de tolas las pre-
caucions necessarias, 4 fi y efecte de que ‘Is delictes
(que cometen quedin en tot cas impunes.

Aixis veuran vostés que quan alacan & algi no ho
fan may @ cara descuberla y per davant. Comensan
per adulterar lo nom ¢ ]° apellido de la persona
afacada; pero de manera que tothom sab qui es. Si no
basta ‘Il nom adulterat, s¢ yalen de las inicials. Senya-
lan, sense determinar. Lo pGblich ja véu I intencid y
la viclima devora I injuria, _

Si la victima arriba 4 acudir als tribunals, surt 1*
injuriador y exclama:

—Qui | empeny que tant rodola? En lo periédich
no ‘s parla de vosté: vosié ‘s dia Fabray en lo perio-
dich dihém Cabra. Se diu Cubra vosté per ventura?

| Donchs vagi en nom de Déu.

Los tribunals no poden enfrar en las intencions del
autor de aquellas infamias, y la viclima, sobre 1" inju-
ria, paga las coslas del judici. Lo lladre *s relira rihent
y fregantse las mans. En lz. miradg hi porta escrila la
séva divisa; «Diners 6 la vida.»

i.l

Y gi la viclima, en un moment de indignacid, y ve-

yent la impolencia dels tribunals, se proposa ferse la

L]

$ioia~pro pagada a4

justicia per si mateixa, no logra per aixoé millor for-

tuna.

Tant si envia padrinsal autor de I* injuria, com si

agafa un basté per romprili I* &nima, estiga segur que.
no ‘I trobara, ni 4 sol ni 4 sombra. (35
Si va ajla redaccio del periddich, establerta regular-,.

4

-‘I

ment, en casas que han sigut I* alberch del vici gsaben

ui ‘l sortird & rebre? Un perdut, un taul, un pinxo.
quest es | encarregat de rebre ‘Is; recados del’ perio-..

dich. ;Y son vostas, ni cap persona decent, capassos d*
embrutarse las mans, pintant los dits 4 la cara de un
miserable d* aquesta calanya? |

Ja. ho veuhen, no hi ha vindicacio possible, cnntra-;;;

semblants lladres, mil vegadas pitjors que ‘Is que sur-

|

ten pél cami-ral, ja que aquestos, al ménos, exposan -

la pell y présentan la cara »

. . * ¥ |
Hi parlat de progressos y es menester confessar que

aquest modo de robar, es, en lo terreno de la maldat
un verdader progres, ja que represenia la maldat im-
Jo no més veig un medi de eastich, y aquest estriba
també en un progrés, en lo progrés de las costums.

Que ‘] publich miri ab despreci aguests paperots in-
mundos: ningu ‘Is liegeixi, que ninga ‘n parli més que
per condemnarlos y abominarlos. Que las injurias, las
calumnias y las insinuacions malévolas que estampan,
passin desapercebudas delothom. .

Deixém que ‘Is bandolers gastin la poélvora en
salvas. ‘ 1

Potser quan no tingan quarfos per comprarne més,
se dedicaran a un altre ofiei, |

O tal vegada, y aix0 seria lo millor, se suicidarin
ab 1* ulfim cartutxo. . |

P. pEL 0.

P It oo o et e ——
UN CRIM.

Era de moche, y sin embarge
llovia,.

Era una nit mes negre, que la conciencia d¢ un apre-
miador.

Se coneixia qu‘ al cel mudavan de pis, per lo reme-
nament de traslos gue ‘s sentia.

Lo vent, bufant com si dugués pressa. movia las ten-
las dels carrers, hont no eremava ui an llum d* oli,
per combatre, ab las sévas forsas, pocas 6 mollas, las
foscas tenebras de la nit.

De sople, ‘Is nivols, cremats potser d* agunantar la
capa a |* aigua, la bessaren després d* un fort tré que
sembla com si fos un esbufech de salisfaccio per ha-
verse irel aquella carga de sobre.

Are me ‘n recordo, no h¥e :iit ahont som; se {raeta de
un poble de prop-de la frontera.
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

9 s
Per los carrers, no ‘s véu ni un‘ anima. No se sab encare quan tornara a obrir sas portas I¢ &ngel Miquel 4 la dreta ol
Dich mal. J aquell antich teatro. - | ab balensas & la ma | - E=l
. . ; =3 i o A
Aném & un dels carrers baixos. _ . . Al Retiro han trobat una Mascota que ‘Is poria ya ’l“ tﬂﬂq““gﬂ hi ‘1"; ‘n Geroni * AERERd
Observém: zsenten? Es lo remor d‘ una porta que s |la sort, [pero de quina maneral gﬁﬂt;hﬁ"ﬁ:ﬂ,a{ %“tmgﬂ:é SR
obra. o Cada dia que ‘s fa aquesta zarzuela, ‘1 teatro s‘ om- i prbosary o ot
—Mal llampl—diu una véu grossa. (No §° espantin; | pla de gom a gom. Molls son los que no han pogut en- e
déu dirho per la pluja.) care anarhi '1s diumenges, perque €s impoaaigla trobar Feya ja molts y mols dias AN
Sens dupte refet, se véu sorlir un bulto embolicat ab ca% localitat. ,_ qu‘ operava ‘I Tribunal gy o
una manta: després un altre; derrera, un lercer. | Vamos, senyor Cereceda, que si areno ‘s finca, no 8 y la fasca cansonera AR
Lo rellotje del poble toca a milja vea y- com avergon- fincara may. ~ ja contava hﬂdbﬁ lﬂﬂﬂhﬂt. Bodgk; Seac
yit, vuit batalladas que ‘I vén s* emporla. Si aixo dura, aviat podra deixar la batuta, Y viure E‘u‘i‘;‘fﬂﬁ"ﬂ I:ll'ﬂ ﬁﬁ';i“cﬂu Fan |
—Anem Ton—diu lo de devant. com un princep. que ab ademen sandunguero B
—1Quina unit, Perel . Al Circo Barcelonés també han tancat las portas. un oblit v& f& observar. e |
—No ‘n fassis cas. jPortas |¢ eyna esmolada? Noanem | No puch explicarme aquest desenllas d° allre mane- —Senyor, eixa presidencia RESERTS |
& fé un bunyol. B ra sind que I* esparver, s hi hagi embolicat. bén segur que no ha pepsat A
—Si—contesta 1* alfre. Se véu que aquest _heell d¢ urpas ha portat mal astre ab las animas d' Espanya 8 e
Y comensan 4 caminar carré amunt, & la casa. : quo ' ehian ala ORpCTE e - e
Y ala claror d‘unlllampeuh s veu la Jluenta fullad®| Y are que parlém d* esparvers, bo serd que de pas- ;-ueﬁu;nlnr;éscuiﬁﬂ: itrri‘n Blailar <
un ganivel que ‘1 del devant porta & la ma: per sola de | sada ‘Is fassi quatre quartos de la obra del senyor Fe- perque ‘1 qu es d aque!la te?-;a S o
las mantas dels demés se vehuen sortir unas cordas ab liu y Codina titulada L' Esparver estrenada ullimament sempre me ‘n he descuidat. ARl
g£anxos, en aquest leatro. Que vingan donces las dnimas e
" No m* agafin por, y seguimlos. Si fos aquesta secci6 de la Esquella un lloch ahont se dels vehins dels africans.— o 8
o4 :* pogues criticar‘ extensament una obra, los explicaria I° gr:awg}:;? :leﬂig;:;;gm_ & &
Los homes torsan una cantonada. argament de /. Esparver, perque ab aixo0 sols los bas- 68 Lon TisEros quEni o S S
—Iteira de Déu—diun ‘1 de devant, fentun salt que laria per f?'rse carrech de que la ultima Db.m del sen- arriban 4 projectar TR
f5 que ‘Is demés s* aturin. ! yor Feliu & pesar del bon empenyo dels amichs, 1o va v fan al ocar entre ellas _ i
—Qué hi ha?—preguntan. resultar de bon tros lo que algun diari va dirne I* en- soroll de vidres trencats. R _:_ Tl
g e g Ao deﬁaéssumptn tot blantse & Las Campanas de 'I;&%géaﬁihﬂeﬂ?;upﬁﬁggﬁﬁ v i
. & : . tot y assemblantse & Las Lampana - . _—
%%r 133::;:2;553&;5?;{.5: surt om Toew: & (0810260600 Carrion, ofereix poch interés, per desarrollarse en tres —Iﬂta ?qﬂi hé“}'r “"tﬂ veyeu tar b rimeia @
" llarchs y penosos actes, pues si ‘I principal personatje, i By VOOSE ¢ bitso... Lok ‘
: * * | Corder, hagués volgut evitarse tanta molestia, ne _q_}a n* hi happmu —4(:6mi— A cremar, ey
De prompte, s* aturan devant d° una casa: trucan 4 | sortia dihent al notari en lo moment de embargar los .V 14 qué feyas' —Negocis, el
la porta que s° obra 4 mitjas, y entran los tres dihent | mobles, entre ‘Is quals hi ha depositat lo bagul que era un rumbos comercis nt. R
ab véu baixa: guarda tant inleressanls papers, que alli hi havia las —0u' es igual que dir gitano. R
—iSanta nit! probas de que son nebot es lo senyor del Castell, cosa } —Sempre deya la vrital. o
La porta ‘s tanca, que ‘| notari ho hauria cregut, pues en lo segon acte —No ‘t crech pas: cap 4 fer brasa. Ll
No hi ha dupte: alli dins se consumara ‘1 erim. —iPer Déu pietat'—A fer flam. e

Escoltém.
*

* ¥

Se sen 4 poch com si esmolessin ganiveis: aquest so-
roll f4 esgarrifar: ja no ‘s pot demanar mes cruellat:
potser la victima ho senl: potser esta dormida... [oh!
aviseula.

En lo moment d* agafa ‘I picador, un gemech horro-
rés. me fa deixar més que depressa la porta y fins lo
carrer com si fos industrial y detras méu vinguessin
tots los dependents de ‘n Cama..., dich, de ‘n Cues.....

*®

~ (Hont soch? ==

Ahlja ho sé: 4 la plassa,
Correm & buscar la justicia.
Ja hi som.
—1Que vol?
—Vinga ab mi,
carrer de...
—Anémhi—diu la justicia representada per un agut-
zil qu* es nunci y no s que mes,
Arrivém 4 la casa y ab véu autoritaria diu mon
acn;npanyant {rucant com si volgués despanyar la
oria.
: —Qbriu, en nom del Rey.
No sé que ‘m va fer, veure
modo, fins sense mitjas Yorr

' ha comés un crim horroros en lo

‘| rey representat d‘aquell

¥
S¢ obri la porta. e

—1Vos Tanol ;Qui vos ha dit?—diu una dona.—No
‘m descubriu: feya temps que no menjavay perque no
palis y per aprofitarlo... ‘

(Horror! No vull sentir mes: se ‘] menj...

M*¢ aparto.

—A poch rato surt I aguizil: me sembla que té sanch
4 las mans: potser hi estava convingul.

—Y “Is assessins?—I‘ hi pregunlo.

—Deixis de romansos—din—jPobre gent! (Haver de
mats ‘| porch avants de 1* horal

Pau MaGRe.

—r—le T, SR P
e

UN COP D* ULL ALS TEATROS.

Vels‘hi aqui que al Liceo ya estan apunt de estrenar
un altra_ opera. Dema dissapte, si Déu plau, tindrém,
es de creure, ocasio de aplaudir & la eminent arlista
Magdalena Mariani Massi que fa la protagonista de la
Gioconda de un modo admirable, segons han dit tots
los periddichs y ho han confirmat lots los publichs que
han senlit la partitura de ‘n Ponchielli.

Barcelona filarmonica correspondra induptablement
4 la reconeguda fama que disfrula de inteligent, y la
senmana entrant al donarlos compte de aquest estreno,
s trasmeterém 1¢ impressié que ‘ns causi a nosallres
la Gioconaa y ‘1 modo ab que ‘1 publich la rebi.

En lo que va de senmana s‘ ha fet lo Roberto, ‘ls Hu-~
gonots y L¢ Africana. En aquesla ullima, va pendrehi
parl la senyoreta Adela Gasull, encarregantse del pa-
per de Inés. Aquesta jove arlisia va interprelar ab
precisio y bon gust aquest dificil paper.

. Al Principal s* han suspés las funcions de zar-
zuela per motius que ignorém.,

bé ho creu, y lot acabava alli mateix sense fer patir
de esperit al poble ni al puablich, que va passar cinch
mortals horas en lo teatro del Circo.

Per lo demés, lo senyor Feliu no presenta cap perso-
nalje bén acabat, sind que & pesar de las dimensions de
| obra, no més nos ensenya alguns bocetos, la major
part inverosimils y ‘ls demes ridiculs en tot extrem.

L¢ tnich que irobém en L¢ Esparver,com a cosa
aceptable, es la musica, original de don Cosme Ribera,
gque t& probas donadas de ser un bon composilor.

Lo concertant del segon acte es de ma mestre, ¥ s01s
per aquesta pessa ‘s pol passar I* angunia de lo inter-
minable acle primex y. !ai ridiculs escenas del segon;
pero en acabant de sentir aquesl concertant, 1o qui 's
queda al lercer acte, 6 no sap lo pa que s* hi dona, 0 es
home fel & proba de homba.

[¢ Esparver es obra destinada a passar lo pont del
diable, v anar 4 fer companyia a 1o Tamboriner y a la
Barretinaire. !

~. Del Romea no
Lo Punyal d’ or.

La companyia castellana va posant en escena las obras
del repertori.

. A Novetats la companyia de ‘n Tutau va fer El
padiuelo blanco, molt discretament.

Dema ‘1 benefici de la senyora Mena, posanise en €s-
cena ‘| drama de la senyoreta Opisso: Mujeres que ma-
tan y Mujeres que mueren.

" Al Espaiol ab la Espada de Satands han trobat
an espectacle per lo pablich de aquell teatro.

Cada diumenje fan dos bonas entradas. La apoteosis
dels senyors Moragas y Urgellés es pessa bona.

. Al Tivoli, L* Infern.

Ja ‘s dich jo que al passeig de Gracia sembla que hi
haji tots los dimonis desencadenals.

Pero bén pensat, durant [¢ ivern, 1o
fer funcionar los tealros de istiu, €S8
Lo publich veyent un bon caliu devant,
ge I hi enrampan las camas ab lo fret.

N. N. N

—— ey e P e — e e

1.O JUDICI FINAL.

més los diré que contindan ab

aran sistema per
fer cosas de foch.
s‘olvida de que

Entre nuvols vaporosos

ue ‘s fan amos del espay,

s d* un mon que fou un dia
v ha fet ja 1 dltim badall,
s' hi descubreix, com llanterna
en nit fosca al mitj del mar,
enlluernadora celistia,
aureola tant brillant
que cega ‘lIs ulls que la miran,
que no ‘s vol deixar mirar;
jo si ho faig, es ab u'leras
de tols des vidres fumals.
Es lo lloch de la justicia,
es lo Sulpram Tribunal
gue molt lluny de fer traficas
com Jos de le terra fan,
ab gran rigor se disposa
4 ser molt just é imparcial.
Presideix lo Redemptor
de tot lo Género Huma
vy ‘Is sants que sérios lo voltan
tots portan lo cap pelat;

i

Un

La
Lo

El laboratorio qmmim—muniﬂpaﬂ.

Y principalment,
llistas electorals.

Pero jo ja ho veig, aixo ultim
impossible.

horas

: I
cementiri. Lo cemenliri nou es massa xich. i.',

Un epitafi que no sabém si arribar
aprobacio del Bisbe.

pedra del
projecte d’ agregaci6 de tols
vekins, 4 Barcelona.

i
:
dia A aquestos s¢ estrenara ‘I cementi‘rlz?qg?fﬁ@li;_'_
Cosas que s* hi podrian enterrar: B |
los poble |

Un altre; ;y ti’—Jo ‘m guanyava o
Jas vessas sent industrial. T
—;Donchs perqué estas tan magricias?® i
—Perque esp'otava ab sfany ok AR B
4 tota la ¢ asse obrera ' I LT 1 J

v ‘Is tallers me van cremar. sl
—Cap al foch,— Clemencial—Mira, = A
donchs ti també cremaras. e
Otro.—Jo era apotecani £ UG
dels més sabis y afamals.

—;Tenias pou & la casa? SR
—Sols un —A socarrimar. Bl
—Es que ho donava barato. e e

B, e

—Cap 4 fer caliu, bergant.
Vaja, ta, jqué erats?—Notari
dels que ho tenian mes gras. a1
—Feyas mollas escripturas? ey YR i
—No. tres 6 quatre cada any. Ber.l .
—. ¥ erats rich” Ab en Botero i ISES S
gue ja veig los téus pecats. S
Hola, td porlas corona: b 2
squ' erats ca pella?—Cabal. NG
—;Deyas missa cada dia? i
—-ﬁeaprés d’ un bon esmorsar. .- * “h ‘
—Bé, miny6; iy perla Quaresma? 8t
__Sols cosiellas.—Al foch, fart. U S
Cap d- esturnell, ti, ;qué feyas? BBy L |
—Politich y diputat . R
Ja ‘n tinch prou; 4 las calderas
v las quatllas purgaras.

Hola: ;qu’ erals ti tant pobre
gu‘ hasta ‘m fas esgarrifar? 2 ]
—Jo. senyor. un periodisia g 1
de opinions lliberals. A TR
—Qué portas als péus?—Cadenas..
—;Qué dus sl coll?—0n ﬁscpl.
[Pobretal T4 sf qu‘ ets martir;

4 la gloria pots entrar.

BALDOMERO

monument a Colon.

tots los morts queé

Per enterrar los moris |
d¢ are ja haurian de comensar a

A ———

ia ﬁ "mﬂ.“-:_:_'j-"-'"_.i.-*

«Jo ‘m digui Pere Campins, LA
De tonto no ‘n tingui pel, . BT
Formava entre ‘Is progressistas: =

»L0 méu cos jau attlll dins,
La méva anima es al Cel

Y ¢l méu nom es & las Ilistas.»

.—-—‘
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

Una mort sensible, que deploraran tots los amants
de la musica. 4 :
Wagner; lo inventor de la musica del porvenir, va
morirse casi de repent, en la ciutal de Venecia, ahont
havia anat & passar | hivern.
Digan lo que vulgan, Wagner era un _
Mal que ‘Is pesi a aquells que per no sentirlo ‘s po-
savan colo fluix 4 las orellas, y despres parlavan d* ell
ab despreci, Wagner adelantanise als séus temps ca-
minava mes depressa que ‘Is altres. )
Lo present comensava 4 ferl justicia; lo porvenir I°
hi aixecara estatuas.

geni.

* *
* %

TUna reflexi6 de un filarménich, amich méu, després
de sentir lo Lohengrin.
~ ._Wagner fa mal obra & casi tots los demes compo-
sitors. Després de haver sentit lo Lohengrin, totas 1as
operas del bel canto me faran 1° efecte de sarsuelas.

No obstant, los teatros de Paris I* hi han tancal
sempre las portas, desde.que van xiularli ‘1 Tannhav-
ser 10 dia 13 de Mars de 1861.

(Dia 13! Dia fatal per Wagner!

fla mort lo dia 13 de Febrer, despres de
matrimoni.

Pero encara ni ha més, Fins
{6 13 lletras.

13 anys de

lo nom Ricardo Wagner

#*
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Una anéedota que ‘s refereix 4 la xiulada del Tan-
nhauser.
~ Wagper | endema, trist
veure a Rossini,

—Ja baveu vist, I hi digue.

—No me ‘n parléu, contestd Rossini: & mi també me
n¢ han xiuladas d¢ obras. Aquests contratemps nos
convencen de una cosa: es precis cambiar de método...

—Perono m* han entés...

—Es precis cambiar de método.

—Jo volia...

—Es precis cambiar de método,

—Pero escoltéu...

—Es precis cambiar de método.

Wagner agafa ‘1 sombrero y se n

y desconsolat, se ‘0 and a

Rossini que deya:—{Es precis cambiar de método! |Es
precis cambiar de métodol ..

n
¥ ¥

Rossini era implacable

Pochs dias després tenia la partitura del Tannhauser
posada en lo piano; pero cap-per-vall.

Als que se ‘n estranyavan los deya: . -

*-Egliréu: hi probat de tocarla al revés, y tampoch
va bé.

Y no obstant, ab tot y 1 gran talent de ‘n_Rossini,
es de creure que viurd més temps 1 dguila de Bayreuth

“uge ‘1 cisne de Pessaro.

Esta proxim 4 ser discatit en las Gorts lo projecte
anomenal de las primeras materias.

Succeheixen ab motiu de aquest projecte cosas molt
estranyas. ,

Tots aquells diputats que van volar en favor del trac-
tat de comers ab Fransa y del restabliment de la base
5.2 sense consideracio & las industrias fabrils, avuy re-
claman contra I¢ adopeid del projecte de primeras ma-
lerias. A

L¢ un en nom de 1 oli, perque ‘Is séus electors cu-
Tlen oli, 1€ altre en nom de la llana, perque ‘Is séus elec-
tors crian bestiar, y aixis successivament.

Tols son proteccionistas dels séus electors, ningu es
proteccionista d* Espanya en general.

Y després diuhen que ‘Is catalans som tant egoistas.
*

‘l projecte ‘s presenta

¥* *
Precisament, & pesar de que _
4 las indus-

ab la excusa de que ha de ser favorable

trias fabrils, y a modo de compensacio, los catalans lo

combalim també y ab la mateixa energia que las de-
mes provincias amenassadas. _

Y are que vajin dihent que som tan { egoistas.

Desenganyinse: la primera maleria dels empleats
madrilenyos, es lo menjar cuit y la roba feta. .

La primera materia de Catalunya, €S lo patriotisme.

——————

Ab moliu de la agregacid dels pobles
& Barcelona, va celebrarse aquest dia
sessio tant borrascosa, que fins tremoiavan
de las finestras.

Los crils se sentian de un‘ hora lluny.

—Ay, ay Jqué fan 4 casa de Ja yila? preguntava un
vehi de Gracia. _

—10ué vol que fassan! S* ocupan de ¢ agregacio....

—iAh! ja entench, déuhen voler fer un manicomi....

—:Un manicomi?... ;Y que té qlue veure?...

—Home, diguili barret, diguili sombrero; diguili
agregacio, diguili agregat de boigs, tant se val.

#*

¢l rﬂunyehins
4 Gracia una
los vidres

¥ ¥
Al sortir de la reunié, don Vicente de Romero, va

: ) va, yera jaal}
carrer. quan encara sortia periun balco oberl la véu de

- o e———

Mes clar: van ferlo esgargamellar de tal manera, gue
va perdre la véu, y are ja no hi ha medi de sentirlo.
Per lo tant, avants de tot, votém per.la agregacio de
la véu & don Vicente de Romero.

|

A un capitalista que n‘ havia fetas de molt crespas,
van durlo a la preso. -

—Paciencia! I* hi deya un amich: la Roca Tarpeya
esta al costal del Capital. \

e

Una anéedota xocant que llegeixo en un periddich:
En un mercat de poble, un tractant de bestiar y un
carnicer que acaban de fer un contracte se seuhen junts
5 la taula del hostal. Mentres dinan, lo carnicer sé tréu
de la butxaca un bitllet de vint duros per pagar al trac-
tant de bestiar los moltons gue I hi havia venut. !
Pero 'l bitllet I* hi rellisca de las mans y [* hi cau
dintre del plat, empapantse de salsa. Lo carnicer lo
tren ab la punta dels dits, | espolsa, 10 gos del trac-
tant vigila, se figura que volen obsequiarlo, ¥ de una
bocada s* empassa ‘| bitllet.

Enrabiada del carnicer.

—Vull lo m2u bitllet, exclama. Mira, matém lo gos y
obrimlo.

—C4: ‘1 méu gos val més de vint duros.

—Llavors estém en jaus: lo gos ha cobrat per ta, da-
vant de testimonis.

—Ja veuras lo méu gos no es caixer, no 1 hi he do-
nat may facultats per cobrar, y ademes sahont es lo
recibo?

L¢ assumpto haurdn de resoldre‘l los tribunals.
él:ﬁcil sera que ‘1 gos siga condemnat & cadeneta per-
pétua.

i S . AR

A Paris s¢ ha posat de moda 1¢ esgrima entre las sen-
yoras,

Y “Is periédichs de la high-life asseguran que no hi
ha res tant hermos com una senyora tirant lo floret.
%\Iu es facil que aquesta moda sedubeixi‘a las espan-
yolas.

Las donas de agui ab una mirada ‘n tenen prou per

ferirnos al mitj del cor y hasta per mafarnos. I

p— T

UENTES.

Un jove del dia se presenta & casa de una senyora
coneguda ab 1‘ intent de ferihi una visita.

La criada surt a obrir, v al veure ‘1 resolt 4 ficarse
dintre, 1 hi diu: |

—Senyoret, no ‘s pot entrar: la senyora ‘s vesteix.

Lo jove sentantse ab molta flema:

—Bueno, esperaré que ‘s despulll.

Un senyor casat, per alla ‘Is vols de Nadal se veya
exiremadament assediat per la séva senyora, la qual I
hi demanava un regalo.

— B8, vaja, ja te 'l faré; pero deixam tranquil.

Vineué Nadal, y la senyora deya 4 fols los coneguts.

—;Qué dirian que m‘ ha regalat lo meéu Paco? jUna
flassadal

Nola.—En Paco era un home molt fred;}lich. 1

i ——
|

En un dels balls del Liceo,
—Ay, ay gt per aqui Pauhel?
—.Y qué vols dir?

_Oue m* extranya molt, encara no fa quinze dias
que se ‘t va morir la senyora... s
—Si, ja ho veig: vols dir que lo més natural fora

apnarme ‘n al Campo Santo... Tens molta raho, pero a

Una senyora tenia un gosset y una osseta de llanas
blanchs tols dos y clapats de negre. Eran la cosa més
mona (ue pugan vosles imaginarse. Naturalment ella
‘I3 idolatrava. ' < oo b _

Un dia la gossa se 1° hiva morir. |Figlrinse quin des-
consol! La senyora plorava y tenia atachs de nervis.
Per Gllim, quan va reporlarse I hi vingué una idea:
ferse fer un manguito ab lapell de la Tula. _

Vi cridar al manguitaire y després d‘ exposarli Is
séus desitjos 1 hi digué I° industrial. _ _

—Trobo, senyora, que una pell no més es insuficient
per un manguito... Si ‘D tingués un‘altra de igual?...

—Aix6 ray, digué la senyora, alla sobre aquell cnixi

hi ha ‘1 Jazmin, sel* emporta y I escorxa.

Davant del tribunal: _
—Vosté ha robat una cantitat de roba blanca de una

casa del carrer de ‘n Monach. : _

— No es veritat: es lo fuster que viu 4 la botiga que
m¢ acusa perque ‘mté rabla.

—Y com sab voste que qui 1 acusa es lo fuster de

sontal y disgonalment dongan un fotal

aquestas horas de nil esta tancat. .

—Perque guan sortia ab lo farsell al cap, es I* inich

presentar la dimissio en motios de salul.

- =

gque ‘m va veure.

la botiga? '

.
IBENGA-CABS.
| XARADAS. s

I. Gk
Segona-quarta n' es roba -

que lo barco sol portar

F si al hu-dos invers troba

0 dladri vol nomenar. N
na tarde 4 dins de un bot

per passar més bé l' estona

un molt b6 tersa-segona '

nos menjarém ab la Tof.

LISANDRO Cnuug:}mm‘ :

I1.

Fent hu invertida~tres-dos
se guanya en Total 10 pA,
y & sa tres-quarta confos
per casarse demané
4 una que ven hu-dos.

MUDANRSA.

En tot home ‘s sol irob&
lo total posatab a.

Cap vinya no hi pot havé
gense lo total ab e.

F& mal, vos ho juro jo,
un bon fot posat ab o

Y no ‘s fa vi de segu
sense tot posat ab u.

i

Ciorapi Paco.

S. v IROLLTAB.

LOGOGRIFO NUMERICH.

193456 7—Nomd' un carrer.
2 4635 7—Nomd’ home.
1 7 2 3 5—Sili de honor pels toreros.
6 7 2 5—A casa ‘Is forners,
2 8 4—Corrent d' aigua,
7 2—Un metall.
7—Una lletra.
TraNQUIL ESPARVER.

CONVERSA.

—,Qué té tds, Salomé?
—Eslich molt costipada.
—,De qué 1' hi ve?

—De quan vaig anar a....
—.Ahont?
—No hi ha necessitat de dirli: vosté mateixa ho ha dit.

Sie Byron,

QUADRAT NUMERICH.

o B » & @
s & & a @
e B @+ o @
s & =+ & a

Omplir los pichs ab nimeros que sund:mts vertical horj-
e18.
OrpEP OGNIMOD,

TRENCA-CLOSCAS.

Lancaster-Regomir-Espalter-Sadurni~Carders-Naw-Tallers~

Avinyd-Salva-Obradors- Espaseria-Tarros.
Ab aquests noms de carrers posats en columna forma®

U.T. E.

lo de un personatje que tots los anys ve.

GEROGLIFICH.

XII XII
NI fan 1

Dos pEL ESPARVER.

SOLYEIONS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO.

1. Xarapa 1.*—A-for-lu-nat.
9. Ip. 2.*—La-mi-nd.
3. Mupansa.—Sala-Sila-Sola.
k. ConvVERsA.—Sila.
5.  LOGOGRIFO-NUMERICH.—Poriugal.
6. QuapRAT NUMERICH.— 861 3
1386
3168
6831
7. Romgo. "5
TOS
POTAS
S AL
S

8. GerocLirica.—Los mesires no son pagats,

Barcelona. lmp. de Liuis 1asso, Arch del Tealro, 11 yii.
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LIOTRIES

LA riera D ‘N Marra:—D. Francisco, escolli per Déu! Trégnim de Barcelona, que ja no puch estarhi mes encongida; m* hi corrompo y es mal per mi
y per vosté. Ja no soch riera, sino famer,

—Venga eza yave. CapeLLk riseaL:—Aixo6 de modelo no I° hi puch deixar passaly
—Aqui la té, y obri y tanqui com vulga. Figuris qu* es a casa séva. sense tenir informes y probas de la verital. |

(¢) Ministerio de Cultura 20086

FISCALIA  CEMENTIRE S
I\EVl S 0 DE LAPIDAS |, BEDI EATUNM _
e TR~ §




